QUNDiS

Qsmoke 5.5 R

ADVANCED MEASURING SOLUTIONS.

Fur hochste Sicherheitsanspruche.

Der neue ferninspizierbare Funk-Rauchwarnmelder von QUNDIS.

Der Q smoke 5.5 R vervollstandigt
das QUNDIS Rauchwarnmelderportfo-
lio. Er vereint hdchste Sicherheits-
ansprliche mit umfassenden Funktio-
nen, héchster Zuverlassigkeit, Effizienz
und den herausragenden Funkeigen-
schaften von QUNDIS.

Ferninspektion

Der Q smoke 5.5 R ist gemal der
novellierten DIN 14676 ferninspizierbar.
Mit einem regelméBigen Funktions-
selbsttest prift das Gerat verschie-
denste Parameter und Ubermittelt die
Ergebnisse, mittels des integrierten
Funks, an die bewahrten QUNDIS-
Fernauslesesysteme. Somit kann der
Geratezustand jederzeit bequem aus
der Ferne abgefragt werden. Die
jahrliche Prifung vor Ort entféllt. Das
vereinfacht Prozesse und spart Kosten.

Automatische Umfeldiiberwachung
Der Q smoke 5.5 R Giberwacht mittels
Ultraschall das Umfeld auf Hindernisse
(bis zu 50 cm). Er ist weiterhin in der
Lage, Abweichungen in seinem Umfeld
zu erfassen und diese bei Erstinbe-
triebnahme zu lernen (auf bis zu 10
cm).

Vorteile

Uberwachung Raucheintritts6ff-
nung

Es erfolgt eine regelmaBige Uberwa-
chung des direkten Rauchkammerein-
tritts (auBen und innen) durch Infrarot-
Signalddmfungsmessung.

Uberpriifung des akustischen
Signalgebers

Der akustische Signalgeber (Buzzer)
des Rauchwarnmelders wird regelma-
Big automatisch gepruft.

Automatische Betriebsbereitschaft
Nach dem Eindrehen in den Sockel
geht der Rauchwarnmelder automa-
tisch in Betrieb und sendet Installati-
onstelegramme an das Q AMR
Funknetzwerk bzw. die Q walk-by
Testauslesetelegramme.

Demontageerkennung

Der Q smoke 5.5 R detektiert den
Zustand der Montage bzw. Demontage
und Ubermittelt diesen Status in das
Funksystem.

Verschmutzungskompensation
Der Rauchwarnmelder regelt sein
Grundsignal entsprechend seines

Der ferninspizierbare Qualitatsrauchwarnmelder
Q smoke 5.5 R.

Verschmutzungsgrades nach und
erreicht so eine gleichbleibend hohe
Sensitivitat hinsichtlich der Rauchde-
tektion Uber die gesamte Lebensdauer.

QUNDIS-Support

Den Support fur die Gerate Ubernimmt
wie gewohnt unser Supportteam. Die
QUNDIS-Mitarbeiter sind auf das
Produkt und die Rauchwarnmelder -
Montage bestens geschult.

Leistungsmerkmale

} zertifiziert nach DIN EN 14604:2005
Einbau, Betrieb und Instandhaltung
gemaB DIN 14676

) RegelméaBiger Funktionsstest und Uber-

mittelung des Geratestatus per Funk

» 10 Jahre Batterie-Lebensdauer*

}» HochtmaR an Sicherheit durch
doppelte Prifung des Raucheintritts
mittels optischer Uberwachung sowie
Ultraschallabtastung

Funkeigenschaften

}» 868-MHz-Funkkommunikation mit den
Systemen Q AMR (C- oder S-Mode) und
Q walk-by (C-Mode)

) Ubertragung von Statusmeldungen
(z.B. Funktionsfahigkeit, Offnungser-
kennung, Batteriestand) und Alarmen in
frei wahlbarem Intervall

» Auslesung an 365 Tagen
im Jahr moglich

* Batterie nicht austauschbar, bei Ausfall muss der Melder getauscht werden. Bei Unterschreiten der Versorgungsspannung wird

eine Batteriestormeldung generiert.

1 QUNDIS GmbH - Sonnentor 2 - 99098 Erfurt & +49 361 26 280-0

info@qundis.com

Montage
} Befestigung mit DUbel/Schraube
oder Klebepad

www.qundis.de
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QUNDiS

ADVANCED MEASURING SOLUTIONS.

Montage- und Bedienungsanleitung Q smoke 5.5R

For English ,Installation and operating instructions” see page 7.

Inhalt

Verhalten im Brandfall....
Allgemeine Informationen
Gerétebestandteile
Geréteeigenschaften...
FUNKHONSWEISE ..ottt sttt e st re et e an s e aeaaaes
Téuschungsalarm
Umfeldiiberwachung ...
Uberpriifung des Rauchwarnmelders
Projektierung
Montage
Hinweise fiir Renovierungsarbeiten
Entnahmeschutz bei 1-Loch-Montageplatte...
Entnahmeschutz bei 2-Loch-Mantageplatte...
Funk-Modi Q AMR und Q walk-by
Systembeschreibung Funk

Sicherheitshinweise
Stérung des Rauchwarnmelders.
Entsorgungshinweis....
Produktreklamation..
Bestelldaten
Technische Daten Rauchwarnkomponenten
Herstellererkldrung

Verhalten im Brandfall e

1. Menschen retten
} Warnen Sie lhre Mitbewohner.

} Verlassen Sie sofort den Raum/das Gebéude und schiieRen
Sie auf ihrem Weg nach draufen alle Tiiren, um eine schnelle
Rauch- und Brandausbreitung zu verhindern.

} Halten Sie sich bei dichtem Rauch nahe dem Boden auf.

} Kontrollieren Sie ob alle Personen den Raum/das Gebdude
verlassen haben.

} Sollten Sie aus irgendeinem Grund den Raum/das Geb&ude
nicht verlassen kénnen, so schlieBen Sie alle Turen, dichten
alle Ritzen und Schlitze ab und machen Sie am Fenster auf
sich aufmerksam.

2. Feuerwehr rufen (112)

} Rufen Sie die Feuerwehr erst, wenn Sie sich in Sicherheit
befinden. 1 ]

3. Feuer I8schen

} Bekampfen Sie den Brand nur dann selbst, wenn Sie sich
nicht in Gefahr bringen.

" QUNDIS haitet nicht flir Aufwande und Kosten, welche durch das Alammieren einer hilfelsistenden Stelle, wie zum
Beispiel Wachdienst oder Feuerwehr, entstehen kinnen.

Allgemeine Informationen
Der Q smoke 5.5R ist ein optischer Rauchwarnmelder (RWM) zum Schutz von Personen.

Im Brandfall breitet sich tddlicher Rauch schnell und oft unbemerkt in der gesamten Woh-
nung aus. Der Rauchwarnmelder warnt friihzeitig vor den tédlichen Brandgasen.

Dank der neuen Rauchwarnmeldertechnologie wird eine fehlalarmsichere Raucherken-
nung bei Temperaturschwankungen erzielt. Dabei passt sich der Melder automatisch
auf normale Verdnderungen seines Umfeldes an und garantiert damit eine immer gleich
bleibende Ansprechempfindlichkeit.

" Der Rauchwarnmelder kann auch in schwierigen Umgebungsbedingungen wie z. B. frost-

freien Kellern und Dachb&den und in Treppenh&usern zuverldssig Brandrauch detektieren.

Die typische Lebensdauer des Rauchwarnmelders betragt 10 Jahre.

Wird im Falle einer Brand- oder Raucherkennung eine Alarmweiterleitung zur
Feuerwehr” gewiinscht oder sogar gefordert, muss eine Brandmelderzentrale nach DIN
14675 eingesetzt werden.

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Rauchwarnmelders. Bitte lesen Sie das
Dokument sorgfaltig und bewahren Sie es wéhrend der gesamten Nutzungsdauer des
Gerates auf. Bei einem evtl. Umzug geben Sie die Anleitung bitte an nachfolgende Nutzer
weiter.

" QUNDIS haftet nicht fiir Aufwéinde und Kosten, welche durch das i einer hi
Stelle, wie zum Beispiel Wachdienst oder Feuarwehr, entstehen kénnen.

KRIWAN

Geréatebestandteile

| Montageplatte 2-Loch-Montage (im Lieferumfang)
Langl&cher fiir 2-Loch-Montage
Rauchwarnmelder (inkl. fest eingebauter Batterie)
Raucheintrittséffnungen (Lichtleiter)
Ultraschallsensor

Schallaustritt

Benutzertaste (gesamter Deckel) mit LED

Montageplatte fiir 1-Loch-Montage, mit integriertem Dibel (nicht im
Lieferumfang )

Geréateeigenschaften

} Automatische Betriebsbereitschaft
Nach dem Eindrehen in den Sockel geht der Rauchwarnmelder automatisch in Betrieb
und sendet Installationstelegramme fiir das Q AMR Funknetzwerk bzw. Testauslesete-
legramme flir Q walk-by.

} Alarm
Hatte der Rauchwarnmelder einen Alarm, wird der Alarm akustisch und Uber die LED
optisch signalisiert. Die Signalisierung kann mittels Tastendruck auf die Taste
zurlickgesetzt werden.

) Schlafzimmertauglich
Es blinkt keine LED, unkritische Fehlermeldungen werden durch die Daylight Function
von der Nacht in den nachsten Tag verschoben und dann signalisiert.

) Verschmutzungskompensation
Der Melder regelt sein Grundsignal entsprechend seines Verschmutzungsgrades nach
und erreicht so eine gleichbleibende Sensitivitat fur die Rauch-Erkennung. Solflte durch
die Nachregelung die maximal magliche Verschmutzungsstufe erreicht werden, wird
dies durch eine Stérung signalisiert.

)} Demontage-Erkennung
Der Rauchwarnmelder erkennt seinen Montage-/Demontagezustand. Dieser Zustand
wird intern nach 60 Sekunden registriert. Eine Stérung wird nach 15 Tagen dauerhafter
Demontage optisch am Gerét signalisiert.

elolele/elelelo

} Kein Batteriewechsel nétig
Dank der fest integrierten 10-Jahres Lithiumbatterie ist kein Tausch notwendig.
3 Bedingungen fir eine typische Lebensdauer von 10 Jahren sind:
- Inbetriebnahme des Gerétes spatestens 1 Jahr nach dem Produktionsdatum
- maximal 12 Funktionstests pro Jahr
- Alarmauslésung nicht langer als 90 Sekunden pro Jahr
} Bereitstellung Rauchwarnmelder-Status
Der Rauchwarnmelder-Status kann auf unterschiedliche Weise bereitgestellt werden,

Sowohl vor Ort via Q walk-by als auch aus der Ferne via Q SMP unter Verwendung von
Q AMR-Technologie.

Austausch ist gemaR DIN 14676 spitestens 10 Jahren und 6 Monate nach Inbe-
triebnahme bzw. spatestens zum Ende des aufgedruckten Austauschdatums
vorgeschrieben. Beachten Sie hierzu den Austauschhinweis auf der Riickseite
des Melders.




Funktionsweise

Normalbetrieb

Im Normalbetrieb ist keine Bedienung des Rauchwarnmelders nétig:
% Benutzertaste: Keine Bedienung nétig

1 Rote Leuchtdiode: Leuchtet nicht

Alarmierung

Bei Brandrauchentwicklung in der Raumluft alarmiert das Gerét mit einem lauten
Alarmton:

} Alarmton: Auslésen eines lauten Warntons (1 Sekunde an, 1 Sekunde aus)
} Rote Leuchtdiode: blinkt (1 Sekunde an, 1 Sekunde aus)

Quittierung

Um den Alarm fir 15 Minuten abzustellen, auch bei Fehl- oder Téduschungsalarm:

} Alarmton: Benutzertaste driicken, bis der laute Alarmton verstummt.

} Rote Leuchtdiode: Blinkt weiterhin alle 2 Sekunden (1 Sekunde an, 1 Sekunde aus)

aus. Nach 15 Minuten kehrt der Rauchwarnmelder in den Normalbetrieb zuriick,

‘- Wiéhrend der 15-minttigen Quittierung 18st der Rauchwarnmelder keinen Alarm
falls kein Rauch mehr erkannt wird.

Tauschungsalarm

Tauschungsalarme haben oft folgende Ursachen:

Staub durch BaumaRnahmen bzw. Reinigungsarbeiten

Séage- und Schleifarbeiten

Wasserdampf

Kochdampfe

Temperaturschwankungen (= Kondensation der Luftfeuchtigkeit)
Schweik- und Trennarbeiten

¥ Lot und sonstige HeiBarbeiten.

B e Tt D g st

Um Téuschungsalarme und Verschmutzung des Rauchwarnmelders zu vermeiden,
beachten Sie die Informationen im Kapite! Hinweise fiir Renovierungsarbeiten®.

Planen Sie Aktivititen, die einen Tauschungsalarm ausldsen kénnen. Durch eine
Alarmstummschaltung im Vorfeld kénnen Sie einen Tduschungsalarm vermeiden. Dazu
muss die Benutzertaste gedriickt werden, siehe Kapitel ,Funktionsweise"/ ,Quittierung®.

Umfeldiberwachung

Funktionsprinzip

Der Rauchwarnmelder verfugt Giber 3 Ultraschallsensoren. Das Funktionsprinzip ahnelt
einer Einparkhilfe beim Auto. Die Sensoren senden Ultraschallwelien aus. Diese Ulira-
schallwellen werden von Gegensténden im Umfeld des Melders reflektiert. Die Reflekti-
onen werden vom Melder empfangen und ausgewertet. Durch Auswertung der Zeit zwi-
schen dem Aussenden der Ultraschallwellen und dem Empfang der Reflektionen, wird der
Abstand des Gegenstands zum Melder berechnet. Wenn dieser Abstand kleiner als 50 cm
ist, ist eine frihzeitige Raucherkennung nicht mehr sicher gestellt. In diesem Fall spricht
die Umfeldiberwachung an.

Neben dem Umfeld wird zusatzlich die Raucheintrittséffnung tberwacht. Dies wird mit
Hilfe eines Lichtleiters realisiert. Dieser Lichtleiter bildet die Raucheintrittséffnung. Zur
Uberwachung wird infrarotes Licht durch den Lichtleiter geschickt und die Signalstérke am
Ende des Lichtleiters gemessen. Ist die Raucheintrittséffnung verstopft und ist damit keine
frihzeitige Raucherkennung mehr sicher gestellt, bewirkt dies eine messbare Signalredu-
zierung am Ende des Lichtleiters. In diesem Fall spricht ebenfalls die Umfeldiiberwachung
an.

Signalisierung der Umfeldiiberwachung
So wird das Ansprechen der Umfeldliberwachung signalisiert:
} optisch: rote Leuchtdiode blinkt 2x alle 30 Sekunden
¥ akustisch:
} Umfeldiiberwachung Ultraschall: keine akustische Signalisierung

} Umfeldiberwachung Raucheintrittséffnung: Signalton mit reduzierter Lautstarke
3x alle 5 min

Umfelduberwachung

MaRnahmen bei Ansprechen der Umfeldiiberwachung

1. Beheben Sie die Ursache so schnell wie mdglich.

Héufige Ursachen sind z. B. in der Nahe des Rauchwarnmelders befindliche Gegen-
stande (z. B. Lampen, offen verlegts Leitungen, Raumteiler, sehr hohe Schranke/
Regale). Der Mindestabstand zu Gegenstanden muss 50 cm betragen, vom Auferen
Rand des Rauchwarnmelders aus gemessen. In sehr engen R&dumen, z. B. in Fluren,
kann wéhrend der Montage vom Servicepersonal im Rauchwarnmelder auch ein gerin-
gerer Mindestabstand eingestelit werden. Weitere Stérungs-Ursachen sind das Uber-
streichen, Abkleben oder Abdecken des Rauchwarnmelders.

[

Driicken Sie die Benutzertaste und entfernen sich innerhalb von 10 Sekunden
vom Rauchwarnmelder.

Sollte Ihnen die Behebung der Ursache nicht méglich sein, wenden Sie sich schnellst-
méglich an die fiir die Wartung zustindige Person. Halten Sie aus Sicherheitsgriinden
bis zur Beseitigung der Stdrung die Tiiren zu Raumen mit

funktionsfahigen Rauchwarnmeldern offen.

Umfeldiiberwachung deaktivieren
So schalten Sie den Umfeldiiberwachungs-Signalton fur 3 Tage ab:

1. Drucken Sie die Benutzertaste, bis ein kurzer Signalton ertont.
Die rote Leuchtdiode blinkt 2x pro 30 Sekunden oder 1x pro 5 Sekunden.

- Nach dreimaliger Deaktivierung der Umfelduberwachung fur je 3 Tage ist eine
1 Deaktivierung nur noch fir je 1 Tag maglich.

Uberprifung des Rauchwarnmelders

Testdurchfiihrung

Grundsétzlich prift der Rauchwarnmelder sich selbst sowie sein Umfeld. Wir empfehien
jedoch, zuséatzlich mindestens einmal im Jahr selbst einen Funtionstest durchzufiihren.
Daruiber hinaus ist keine Wartung des Rauchwarnmelders erforderlich.

Keine offene Flamme oder Rauch zum Testen des Rauchwammelders
verwenden!

1. Um die Funktionsbereitschaft des Rauchwarnmelders zu testen, drilcken Sie auf die
Benutzertaste, bis der Signalton ertént.

} Der Signalton dauert 1 Sekunde und hat eine reduzierte Lautstarke.
} Die optische Signalisierung erfolgt mittels der roten LED, leuchtet fir 1 Sekunde.

Falls beim Betétigen der Benutzertaste kein Signalton ertnt, ist der Rauchwarnmelder
defekt. Wenden Sie sich in diesem Fall schnellstméglich an die Person, die fir die War-
tung des Rauchwarmnmelders verantwortlich ist.

EI Nach der Testdurchfiihrung geht der Melder fir 15 Minuten in die Alarmstumm-

schaltung. Wahrend dieser Zeit I6st der Rauchwarnmelder keinen Alarm aus.
Nach 15 Minuten kehrt der Rauchwarnmelder automatisch in den Normalbetrieb
zuriick.

Projektierung

Fiir die Mindestausstattung montieren Sie in jedes Schlaf- und Kinderzimmer sowie in den
Fluren mindestens einen Rauchwarnmelder.

In vielen Bundesléndern wird die Ausstattung mit Rauchwarnmeldern in diesen Raumen
und dem Fluchiweg bereits gesetzlich gefordert. Ndhere Informationen zu den gesetzli-
chen Vorgaben finden Sie unter www.qundis.de.

Fir die optimale Ausstattung montieren Sie in allen Zimmern und Fluren mindestens einen
Rauchwarnmelder. Montieren Sie die Rauchwarmmelder so, dass Brandrauch den Melder

ungehindert erreichen und so eine frihzeitige Detektion erfolgen kann. Eine optimale Aus-
stattung ist in jedem Falle zu empfehlen. So ist auch nach nicht angezeigter Raum-Umnut-
zung ein umfassender Schutz gewéhrleistet.

-

Mindestausstattung

77
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/]
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Beachten Sie, dass Wohnzimmer oftmals auch als Schlafrdume genutzt werden
und mit Rauchwarnmeldern iberwacht werden sollten.




Allgemeine Hinweise zur Montage

} Brandrauch muss den Rauchwarnmelder ungehindert erreichen kénnen. Beachten Sie
dies besonders bei Um- und Einbauten in hrer Wohnung.

} Bei deckenhoher Méblierung sollte jeder Raumteil mit einem Rauchwarnmelder
ausgestattet sein.

} Bei Anderung der Raumnutzung (z. B. Wohnzimmer wird zum Schiafzimmer) muss die
Position eines bereits montierten Rauchwarnmelders auf Ubereinstimmung mit den
Vorschriften tiberprift und gegebenenfalls angepasst werden.

} Dies giit auch, wenn die Schallausbreitung z. B. durch groe Raumteiler oder
schallschluckende Materialien behindert wird.

Sollte eine Anderung des Montageortes erforderlich sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren Vermieter bzw. lhre Hausverwaltung.

Die Montage des Rauchwarnmelders darf nur durch einen Fachmann erfolgen. Der
Montageort wird dabei durch den Monteur nach den giiltigen Vorschriften festgelegt.
Demontieren oder versetzen Sie den Rauchwarnmelder nicht eigenstandig.

Der Abstand von Lampen, offen verlegten Leitungen, Raumteilern, Wanden,
Unterziehvorspriingen, Deckentragbalken, Raumecken usw. muss mind. 50 cm

betragen. Beachten Sie dies, wenn Sie Anderungen bei lhrer Einrichtung vornehmen.
Bei beengten Verhaltnissen, zum Beispiel im Flur, kann der Wert fiir die Umfeld(iber-
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Hinweise zur Montage mittels Diibeln und Schrauben

Verwenden Sie fir die Montage des Rauchwarnmelders das mitgelieferte
Befestigungsmaterial. Werden andere Schrauben singesetzt, diirfen die Schraubképfe
nicht mehr als 5,0 mm in den Sockel hineinragen.

Wir empfehien die Verwendung einer Linsenschraube 3,5 x 32 mm und Schraubendreher
PZ. Die Montageflache muss eben sein!

. Fir eine sichere und dauerhafte Verbindung empfiehlt QUNDIS die Montage
1 mittels Dibeln und Schrauben.

Hinweise zur Montage mittels Klebepad

Bei Verwendung des Klebepads zur Montage des Melders darf nur das Klebepad von
QUNDIS verwendet werden. Oberfldchen auf denen das Klebepad montiert werden soll,
missen glatt, eben, unbeschédigt, sauber und frei von Staub, Fett und Lésemitteln sein.

Senden der Installationstelegramme bei einer Installation

Sobald der Rauchwarnmelder in den Sockel eingedreht ist, sendet er Installationstelegramme
fir das Q AMR Funknetzwerk und Testauslesetelegramme fiir Q walk-by.

} Q smoke 5.5R (C-Modus) Q AMR" + Q walk-by:
Nach dem Senden der Installationstelegramme fiir das Q AMR Funknetzwerk werden
fiir den Q walk-by Betrieb 2 Tage lang Testauslesetelegramme gesendet.

)} Q smoke 5.5R (S-Modus) Q AMR:
Im 8-Modus werden keine Q walk-by Telegramme gesendet. Ein Betrieb im
Q walk-by Betrieb ist nicht méglich.

Beachten Sie die Hinweise zum Entnahmeschutz.

1 OMS konforme Datentelegramme (Q OMS)

Montage mittels Diibeln und Schrauben, 1-Loch-Montage

1. Die Stelle fiir den Dilbel an der Decke anzeichnen und ein Loch bohren.
2. Die Montageplatte fur 1-Loch-Montage oder den Diibel in das Bohrloch stecken.
3. Die Schraube durch das Loch der Montageplatte fiihren und festziehen.

4. Den Rauchwarnmelder auf die Montageplatte setzen und im Uhrzeigersinn drehen, bis
der Melder am Ende der Drehung (ca. 15°) einrastet.
5. Nach der Montage das Umfeld des Rauchwarnmelders innerhalb von 10 Sekunden
freirdumen. Andernfalls wird der Selbsttest einen Fehler signalisieren.
} Sobald der Rauchwarnmelder in den Sockel eingerastet ist, startet er automatisch
und fiihrt einen Selbsttest durch.

} Wenn der Rauchwarnmelder aus dem Sockel entfernt wird, wechselt er nach 1
Minute in den Demontagezustand. Bleibt der Rauchwarnmelder [&énger als 15 Tage in
diesem Zustand geht er in einen Fehlerstatus.

Montage mittels Diibeln und Schrauben, 2-Loch-Montage

1. Die beiden Stellen fir die Dibel an der Decke anzeichnen und Lécher bohren.

2. Die Diibel in die Locher stecken.

3. Die Schrauben durch die beiden Langldcher der Montageplatte fiihren und festziehen.
4.

Den Rauchwarnmelder auf die Montageplatte setzen und im Uhrzeigersinn drehen, bis
der Melder am Ende der Drehung (ca. 15°) einrastet.

[2)]

. Nach der Montage das Umfeld des Rauchwarnmelders innerhalb von 10 Sekunden
freirdumen. Andernfalis wird der Selbsttest einen Fehler signalisieren.

.

Montage mittels Kiebepad
1. Die Schutzfolie der Klebemontage-Platte abziehen und die Montageplatte durch kréfti-
ges Andriicken {mind. 5 Sekunden) an die saubereffettfreie Montagestelle kleben,

2. Den Rauchwarnmelder auf den Sockel montieren, siehe Kapitel ,Montage mittels
Dibeln und Schrauben®.

Klebepads kénnen nach der Demontage Rickstande hinterlassen! Die Verwendung
des Klebepads erfolgt auf eigene Verantwortung.

Bei Verwendung des Klebepads ist die Beschaffenheit der Oberflache und des Untergrun-
des von grolier Bedeutung. Die Einschatzung dieser bezgl. Eignung und Tragfihigkeit
obliegt der jeweils zu montierenden Fachkraft. Die Verwendung des Klebepads erfolgt auf
eigene Verantwortung.

Klebepads kénnen nach der Demontage Riicksténde hinterlassen! Die Verwendung des
Klebepads erfolgt auf eigene Verantwortung.



Wandmontage
Falls der Rauchwarnmelder an einer Wand montiert ist:

¥} Die schraffierte Flache (siehe unten) muss frei bleiben.

} Der Raum muss im Umkreis von mind. 50 cm um den Rauchwarnmelder herum und in
den Raum hinein frei bleiben.

Ausnahme: Der Abstand zur Decke muss mind. 40 cm betragen. Die Abweichung der
automatischen Umfelderkennung in diesem Falle mit einem Druck auf die Bedientaste
quittieren.
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Hinweise flir Renovierungsarbeiten

Der Rauchwarnmelder darf nicht abgeklebt, nicht verdeckt, nicht verschmutzt,
nicht Uberstrichen und keinem starkem Staub ausgesetzt werden!

. Der Rauchwarnmelder darf fiirr maximal 15 Tage demontiert sein. Stellen Sie nach
1 Beendigung der Renovierungsarbeiten schnelistmdglich wieder die Funktionsbe-
reitschaft des Rauchwarnmelders her. Bei langerer Demontage ist ein Wartungs-
sinsatz erforderlich, der kostenpflichtig sein kann.

Bevor Sie mit den Renovierungsarbeiten beginnen, demontieren Sie den
Rauchwarnmelder wie folgt:

1. Drehen Sie das Gehause des Rauchwarnmelders mit der Hand gegen den
Uhrzeigersinn.

2. Ziehen Sie das Geh&duse von der Montageplatte nach unten ab.

3. Markieren Sie die Riickseite des Rauchwarnmelders mit der Raumbezeichnung, damit
Sie den Rauchwarnmelder nach der Renovierung wieder korrekt montieren kénnen.

Wenn der Rauchmelder eine Demontage erkannt hat, blinkt die rote LED 2x alle 1
15 Minuten.

Nach der Renovierung:

1. Montieren Sie den Rauchwarnmelder wieder am selben Platz im selben Raum.

2. Stecken Sie den Rauchwarnmelder mit einer leichten Drehung gegen den Uhrzeiger-
sinn auf die Montageplatte.

3. Drehen Sie den Rauchwarnmelder ohne tibermaRigen Kraftaufwand im Uhrzeigersinn,
bis er einrastet.

Nach der Montage kehrt das Gerét automatisch wieder in den Normalbetrieb zurtick.
Uberpriifen Sie die Funktionsbereitschaft des Rauchwarnmelders, siehe Kapitel ,Uber-
priifung des Rauchwarnmelders*®.

Entnahmeschutz bei 1-Loch-Montageplatte

Die Montageplatte fur 1-Loch-Montage enthéit eine Sperre, um den Rauchwarnmelder

gegen die Entnahme durch Unbefugte zu schiitzen. Sie kénnen die Sperre wie folgt

lésen:

1. Fihren Sie einen dunnen Schraubenzieher oder einen diinnen Stab in die dafiir vorge-
sehene Gehausedfinung (D ein.

2. Hebeln Sie den Schraubenzieher bzw. Stab vorsichtig in Richtung Decke, so dass die

Sperre innerhalb des Rauchwarnmelders nach unten gedrickt wird @.

3. Drehen Sie den Rauchwarnmelder gegen den Uhrzeigersinn von der Montageplatte
ab.

Entnahmeschutz bei 2-Loch-Montageplatte
Die Montageplatte fiir 2-Loch-Montage enthalt eine Sperre, um den Rauchwarnmelder
gegen die Entnahme durch Unbefugte zu schiitzen.
Um die Sperre zu verwenden:

1. Offnen Sie die dafiir vorgesehenen Stellen durch Entfernen der Stege am Rauchwarn-
melder-Gehéuse, siche (D).

)} Beim Montieren des
Rauchwarnmeiders
rastet die Sperre @
der Montageplatte in
eine Offnung ein.

Um die Sperre zu l6sen:
1. Driicken Sie mit einem Schraubenzieher o.4. die Sperre durch die Offnung zuriick.
3 Die Position der Sperre wird durch die Markierung (3 angezeigt.
2. Drehen Sie den Rauchwarnmelder gegen den Uhrzeigersinn von der Montageplatte ab.

Transport-Modus
Bevor Sie den Rauchwarnmelder transportieren, versenden oder entsorgen wird, aktivie-
ren Sie den Transport-Modus wie folgt:
1. Lasen Sie den Rauchwarnmelder fir mindestens 1 Minute von der Montageplatte.
1} Das Gerét wird in den Demontagezustand versetzt.
2._ Driicken Sie die Benutzertaste innerhalb von 5 Sekunden 5 mal.

3 Der Transport-Modus wird aktiviert. Im Transport-Modus werden alle
Uberwachungsfunktionen deaktiviert und die Daten Uber das angelernte Umfeld
geldscht.

3. Druicken Sie die Benutzertaste 1 mal.
} Falls der Transport-Modus aktiv ist, leuchtst die LED fiir 2 Sekunden.

Funk-Modi Q AMR und Q walk-by

Sendeverhalten
Die Statusinformationen der Rauchwarnmelder werden, ohne Betreien der Wohnungen,
per Funk in zwei verschiedenen Funk-Modi bereitgestellt.
Funk-Modi o
C-Modus (Q smoke 5.5R AMR-WB-C QUNDIS)

QAMR? alle 7,5 Minuten Q walk-by

24 Stunden pro Tag
365 Tage im Jahr

alle 112 Sekunden
10 Stunden pro Tag
365 Tage im Jahr

§-Modus {Q smoke 5.5R AMR-S

QUNDIS)
QAMR alle 4 Stunden

24 Stunden pro Tag

365 Tage im Jahr

Die verschiedenen Modi werden bei der Bestellung ab Werk vorkonfiguriert und sind
anschliefend nicht mehr verénderbar.

» OMS konforme Datentelegramme (Q OMS)

Systembeschreibung Funk

Systemkomponenten

Der G smoke 5.5R (Funk-Rauchwarnmelder) besteht aus einem Rauchwarnmelder und
aus einer Funk-Schnittstelle zur Ubermittlung der Rauchwarnmelder Gerétezustande.

Die Rauchwarnmelder-Funktionen werden durch die Funk-Schnittstelle nicht beeinflusst.

Inctallat gl
Ir for Jr

g senden
Automatisch nach dem Eindrehen des Q smoke 5.5R in den Sockel, werden
Installationstelegramme an das Q AMR Netzwerk gesendet. Fir Q walk-by werden zwei
Tage lang Testauslesetelegramme gesendet.

Q walk-by (Mobile Datenerfassung)

Q walk-by erméglicht Ihnen, vor Ort die Statusmeldungen der Rauchwarnmelder

Q smoke 5.5R zu empfangen. Ein Funkempfanger, der mit einem Notebook per Bluetooth
verbunden wird, sammelt die Informationen.

Q AMR (Automatische Datenerfassung)
Der Q smoke 5.5R stellt seinen Gerétestatus in einem Netzwerk zur Verfiigung. Die Infor-
mationen werden mit dem Q gateway 5 per GPRS/EDGE zur Abholung bereitgestellt.

Q SMP (Fernabfrage Giber Q AMR)
Die cloudbasierte Q SMP stelit vollautomatisch die gewiinschten Geratezusténde des
Rauchwarnmelders via E-Mail oder SFTP in verschiedenen Dateiformaten bereit.



Systembeschreibung Funk

Szenarien

Netzwerkknoten - Q node 5
Datenbereitstellung per Funk und Kabel

Q gateway 5
Datenbereitstellung per GPRS/EDGE/UMTS/HSPA

N

QAMR
Fernauslesung per GPRS/EDGE

Q SMP

Fernabfrage

Sicherheitshinweise

Rauchwarnmelder dienen der friihzeitigen Warnung von Personen vor
Brandrauch, so dass diese dem Gefahrenereignis angepasst reagieren kénnen.
Rauchwarnmelder kénnen Brande weder verhindern noch Iéschen.

Dieser Rauchwarnmelder reagiert frilhzeitig und zuverlassig auf Schwelbrénde und auf
offene Brande mit Rauchentwicklung. Detektiert der Melder Rauch, signalisiert er dies
akustisch durch einen lauten Alarmton und gleichzeitig optisch in Form einer blinkenden
roten Anzeige.

Achten Sie darauf, dass die Rauchwarnmelder in ausreichender Stiickzahl eingesetzt
werden. Nur so kann eine maximale Sicherheit erreicht werden (siehe ,Projektierung*).

Der Rauchwarnmelder darf nicht tberstrichen und die Raucheintrittséffnungen nicht
abgeklebt werden.

Die richtige Montage des Rauchwarnmelders und die Einhaltung der Wartungs- und
Pflegehinweise sind fiir den bestimmungsgeméfien Betrieb des Rauchwarnmelders
erforderlich.

QUNDIS empfiehlt Planung, Einbau, Inbetriebnahme und Wartung gema0 der
DIN 14676.

Bitte lesen Sie vor der Montage und Inbetriebnahme des Rauchwarnmelders diese
Montageanleitung vollstandig durch und bewahren Sie diese auf.

Entsorgungshinweis

Jeder Verbraucher ist zur Riickgabe aller Elekiro- und Elektronikgeréte ber die
kommunalen Sammelstellen gesetzlich verpflichtet.
Sie leisten damit einen wesentlichen Beitrag zum Umweltschutz!

[

Die Entsorgung Gber den Hausmiill ist untersagt.
Die Kosten fiir die Entsorgung sind durch das Abfiihren der EAR-Gebiihr fir Sie (ibernom-
men worden.

Die Batterie ist fest in den Melder eingebaut und darf, wie auch andere Komponen-
ten, nicht ausgetauscht oder ausgebaut werden. Bei Zuwiderhandlung geht die
Gewiihrleistung verloren.

Qualitit und Umwelt

Die Herstellung dieser Rauchwarnmelder erfolgt unter Einhaltung der Qualitats- und
Umweltmanagementstandards nach DIN EN 1SO 9001 und DIN EN I1SO 14001,

Er erfiillt die gesetzlichen RoHS-Anforderungen und ist frei von allen verbotenen Stoffen.

Storung des Rauchwarnmelders

Signalisierung einer Stérung
Abhangig vom Fehler wird die Stérung am Gerét akustisch und optisch oder nur optisch

signalisiert.

Fehler / Status

Signalisierung

Signalisierung

Bemerkung

zertaste gedrickt
< 10s

Signalton 1s an /
1s aus

akustisch optisch
Rauchalarm Lauter Alarmton 15 | 1x blinken in 2 sek | Alarm bis keine
an/1s aus Rauch-Erkennung
Fehler Batterie reduzierter 1x blinken in 5 sek | min 30 Tage Rest-
Signalton 3x alle 5s lebensdauer
Fehler Hardware reduzierier 1x blinken in 5 sek
_Rauchkammer Signalton 3x alle 5s
Fehler Rauchkam- | reduzierter 1x blinken in 5 sek
mer Verschmut- Signalton 3x alle 5s
zung
Fehler Signalgeber | reduzierter 1x blinken in 5 sek
Test Signalton 3x alle 5s
Fehler Priifung reduzierter 1x blinken in 5 sek
Raucheintrittsoff- Signalton 3x alle 5s
nung
Fehler Umfeldiber- | reduzierter 1x blinken in 5 sek
wachung Hardware | Signaiton 3x alle 5s
Fehler Test Signal- | nein 2x blinken in 30 sek
geber zu lange
verschoben
Fehler Test Umfeld | nein 2x blinken in 30 sek
und Raucheintritt-
soffnung zu lange
verschoben S
Fehler zu lange nein 2x blinken in 30 sek | 15 Tage
demontiert
Fehler Umfeldver- nein 2x blinken in 30 sek
letzung
Test Alarm Benut- reduzierter 1x blinken in 2 sek | so lange Benutzer-

taste gedriickt

Test Alarm Benut-

lauter Alarmton 1s

1x blinken in 2 sek

so lange Benutzer-

Signalton einer
endlosen Sequenz
2 kurzer Téne in
einer Sekunde bis
quittiert (Benutzer-
taste dricken)

zertaste gedriickt an/1s aus taste gedrlickt
> 10s
Fehler Selbsttest reduzierter 2x blinken in 5 sek | bis Selbsttest iO
Temperatur Signalton endlose
L Sequenz
Fehler Selbsttest reduzierter 3x blinken in 5 sek | bis Selbsttest iO
Batterie Signalton endlose
Sequenz
Fehler Seibsttest reduzierter 4x blinken in 5 sek | bis Selbsttest iO
Rauchkamer Signalton endlose
Sequenz
Fehler Selbsttest reduzierter 5x blinken in 5 sek | bis Selbsttest iO
Warnsignal Signalton endlose
Sequenz
Fehler Selbsttest reduzierter 6x blinken in 5 sek | bis Selbsttest iO
Umfeldiberwa- Signaiton endlose
chung Sequenz B
Fehler Selbsttest reduzierter 7x blinken in 5 sek | bis Selbsttest iO
Priifung Offnung Signalton endlose
Raucheinritt Sequenz
Selbtstest iO reduzierter
Signalton 4 Se-
quenzen 2 kurzer
Tone in einer
Sekunde
Selbsttest ni0 reduzierter

MaBnahmen bei einer Stérung

Versuchen Sie nic_ht, defekte Rauchwarnmelder zu reparieren!
Es gibt keine auszuwechselnden Teile (z. B. Batterie).

} Bei Storungen oder Besch&digungen des Rauchwarnmelders muss das Geréat so
schnell wie maglich ausgetauscht werden. Wenden Sie sich umgehend an die Person,
die fiir die Wartung des Rauchwarnmelders zustindig ist.

} Halten Sie aus Sicherheitsgriinden bis zum Austausch defekter Rauchwarnmeider die

Tiiren zu Rdumen mit funktionsfahigen Rauchwarnmeldern offen.

Deaktivieren des akustischen Stérungssignals
1. Driicken Sie die Benutzertaste, bis ein kurzer Signalton ertont.
) Die rote Leuchtdiode blinkt 1x alle 5 Sekunden.

Nach dreimaliger Deaktivierung des akustischen Stérungssignals fir je 3 Tage ist
| eine Deaktivierung nur noch je fir 1 Tag méglich.




Produktreklamation

Sofern lhr Rauchwarnmelder nicht mehr funktioniert und Sie alle Hinweise der Bedie-
nungsanleitung (Betriebs- und Warnsignale) beachtet haben, setzen Sie sich mit lhrem
Rauchwarnmelder-Ausstatter in Verbindung.

Wenn Sie die Geréte direkt bei QUNDIS gekauft haben, nehmen Sie bitte mit dem Techni-
schen Service Kontakt auf:

E-Mail: info@qundis.com
Tel.: +49 361 26 280-0 (Mo - Fr/8.00 - 17.00 Uhr)

Unter Angabe lhrer QUNDIS-Kundennummer erhalten Sie nach Riicksprache mit dem
Technischen Service weitere Informationen zum Reklamationsablauf.

Bitte beachten Sie:

Ware, die ohne vorherige Absprache an QUNDIS gesandt wird, wird unbearbeitet an den
Absender zurtick geschickt.

QUNDIS behalt sich vor, fiir Ware, die fehlerfrei zu QUNDIS gesandt wurde, die entstan-
denen Kosten fiir die Untersuchung in Rechnung zu stellen.

Es gelten die Allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) von QUNDIS.

Bestelldaten

Bestellnummer

Bezeichnung

Q SMOKE 5.5R TYP C AMR-S QUNDIS SDT500443000 00000
Q SMOKE 5.5R TYP C AMR-WB-C QUNDIS SDT500473000 00000
Q SMOKE 5.5R KLEBEMONTAGEPL VE 20 SDTIKATC 020
Q SMOKE 5.5R EINLOCHMONTAGEPL VE 20 SDTIKATE 020
Q SMOKE 5.5R ZWEILOCHMONTAGEPL VE 20 SDTIKATZ 020

Technische Daten Rauchwarnkomponenten

Funkmodul (868 MHz)

integriert

+ Rauchalarm: mind. 85 dB(A)in 3 m

» Alarmpriifung: ca. 75 dB(A) in3 m

* Stérungsmeldung: ca. 75dB{A)in3m

+ zur Alarmquittierung fur 15 Min.

» zur manuellen Alarmpriifung (Testalarm)

= zum Verschieben einer akustischen Stérungsmel-
dung fiir 3 Tage el

LED rot (Laserklasse 1) fir Rauchalarm und Stérung

Benulzertaste

Anzeigen

Montage * an Decken und Dachschréagen

¢« 6 m max. Raumhohe

» 60 m? max. Uberwachungsbereich

+ Uberwachungsbereich zwischen 10 ¢m und 50 cm
parametrietbar -

« fest installierte Primérzelle Lithium-Batterie 3 V

« 10 Jahre Batterie-Lebensdauer

« akustisches und optisches Signal bei erschopfter
Batteriekapazitat

+ nach Batteriefehlermeldung sicherer Betrieb noch fur
mindestens 30 Tage

« Stromaufnahme ca. 10 pA

» KRIWAN 1772-CPR 180226

“Ultraschall Raumﬁben/véchung

Stromversorgung

Zulassung nach
DIN EN14604:2005+AC:2008

iP-Schutzart IP 32

Befriebstemperatur ~~ +10 °C bis +40 °C, kurzzeitig -10 °C bis + 60 °C
Lagertemperatur i -5 °C bis +60 °C, kurzzettig -25 °C bis +70 °C
Abmessungen (DxH)_ ’ 129mmx50 mm

Technische Daten Funkkomponenten

Equenzband S-Modus (868,30 +/- 0,3) MHz i
C-Modus (868,95 +- 0,3) MHz o
gendeleistung max. 14 dBm/ typ. 8 dBm
_Day cycle <1%
Dateniiberiragung nach T EN 137574 ol
Richtlinie ) RED

Herstellererklarung

Hiermit erklért die Atral-Secal GmbH, dass sich der Rauchwarnmelder Qsmoke5.5R in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den relevanien Vorschriften
der Richtlinie 2014/53/EU (RED) und der Norm EN 14604 befindet.

Vollstandige Konformitatserklarung: www.qundis.de

18
c € 1772-CPD-180226

Brandschutz
1772

ATRAL-SECAL GmbH
Schlangerbader Str. 40
65344 Eltville-Martinsthal

EN 14504:2005+AC:2008
Rauchwarnmelder
Weitere technische Daten: siehe Datenblatt

ATRAL-SECAL GmbH, Schiangerbader Str. 40, 65344 Eltvije-Martinsthat

QUNDIS GmbH Q smoke 5.5R
Sonnentor 2 Bedienungsanleitung
99098 Erfurt

Tel. 03 61/26 280-0
Fax 03 61/26 280-175
www.qundis.de

Dokument- Nr.: FOM5 00AM DEO S55R1

6LE004213B
Ausgabedatum: 11.05.2018
Ausgabestand: V1.0C



Technik

(@ Montageplatte Zimmerdecke

@ Raucheintrittséffnungen (Lichtleiter)

(® Rauchwarnmelder (inkl. fest eingebauter Batterie)
@ Schallaustrittséffnung

® Ultraschallsensor (3 x)

® Benutzertaste (gesamter Deckel) mit LED

Renovieren

Der Rauchwarnmelder darf nicht abgeklebt, nicht
verdeckt, nicht verschmutzt, nicht Gberstrichen und
keinem starken Staub ausgesetzt werden!

Fest installierte Lithium-Batterie 3 V (Nicht wechselbar)
10 Jahre Batterie-Lebensdauer
Akustisches und optisches Signal bei erschopfter

BT L Batteriekapazitat
Nach Batteriefehlermeldung sicherer Betrieb noch
fir mindestens 30 Tage
Akustische Rauchal?rm: mind. 85 dB(A)I in3m
Alarmierung AI?rmprufung: ca. 75dB(A)in 3 m
Stérungsmeldung: ca. 75 dB(A) in 3 m
Anzeigen LED rot (Laserklasse 1) fir Rauchalarm und Stérung
Ultraschall Uberwachungsbereich zwischen 10 cm und 50 cm
Raumiberwachung  parametrierbar
Zulassung nach KRIWAN 1772-CPR 180226
Produktenorm DIN EN 14604
IP-Schutzart IP 32
Betriebstemperatur ~ +10 °C bis +40 °C (kurzzeitig -10 °C bis + 60 °C)
Lagertemperatur -5 °C bis +60 °C (kurzzeitig -25 °C bis +70 °C)
Abmessungen Durchmesser 129 mm x H6he 50 mm
Frequenzband S-Modus (868,30 +/- 0,3) MHz
C-Modus (868,95 +/- 0,3) MHz

Funkmodul (868 MHz)

Fest integriert

Sendeleistung

max. 14 dBm / typ. 8 dBm

Duty cycle <1%
Datentlbertragung nach EN 13757-4
Richtlinie RED

Demontage vor der Renovierung:
Der Rauchwarnmelder darf maximal 15 Tage demontiert sein.

1. Drehen Sie das Gehause des Rauchwarnmelders mit der
Hand gegen den Uhrzeigersinn.

2. Ziehen Sie das Gehause nach unten ab.

3. Markieren Sie die Riickseite des Rauchwarnmelders mit
der Raumbezeichnung, damit er nach der Renovierung
wieder korrekt montiert wird.

Montage nach der Renovierung:

1. Montieren Sie den Rauchwarnmelder wieder am selben
Platz im selben Raum.

2. Stecken Sie den Rauchwarnmelder mit einer leichten
Drehung gegen den Uhrzeigersinn auf die Montageplatte.

3. Drehen Sie den Rauchwarnmelder ohne libermaRigen
Kraftaufwand im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

4. Nach der Montage kehrt das Gerat automatisch wieder in
den Normalbetrieb zuriick. Uberpriifen Sie die Funktions-
bereitschaft des Rauchwarnmelders nach der Tabelle auf
der Seite ,Signale®.

MaBnahmen bei einer Stérung:

1. Bei Stérungen oder Beschadigungen des Rauchwarn-
melders muss das Gerat so schnell wie mdglich aus-
getauscht werden. Wenden Sie sich umgehend an die
Person, die fur die Wartung des Rauchwarnmelders
zustandig ist.

2. Halten Sie aus Sicherheitsgriinden bis zum Austausch
defekter Rauchwarnmelder die Tiren zu Raumen mit
funktionsfahigen Rauchwarnmeldern offen.

Versuchen Sie nicht defekte Rauchwarnmelder zu
reparieren. Es gibt keine auszuwechselnden Teile.

Kontakt bei einem dauerhaften Fehler:

Sofern Ihr Rauchwarnmelder nicht mehr funktioniert und Sie
alle Hinweise der Betriebs- und Warnsignale beachtet haben,
setzen Sie sich mit lhrem Rauchwarnmelder-Ausstatter in
Verbindung.

Rauchwarnmelder
Q smoke 5.5R

Bedienung, Wartung
und Funktionen

lhre Sicherheit ist das hochste Gut.

Rauchwarnmelder dienen der frilhzeitigen Warnung
von Personen vor Brandrauch, so dass diese dem
Gefahrenereignis angepasst reagieren konnen.

Rauchwarnmelder konnen Brande weder verhindern
noch léschen.

Dieser Rauchwarnmelder reagiert friihzeitig und zuver-
lassig auf Schwelbrande und auf offene Brande mit Rauch-
entwicklung. Detektiert der Melder Rauch, signalisiert er
dies akustisch durch einen lauten Alarmton und gleichzei-
tig optisch in Form einer blinkenden roten Anzeige.

Achten Sie darauf, dass die Rauchwarnmelder in ausrei-
chender Stlickzahl eingesetzt werden. Nur so kann eine
maximale Sicherheit erreicht werden.

Der Rauchwarnmelder darf nicht tiberstrichen und die
Raucheintritts6ffnungen nicht abgeklebt werden.

Die richtige Montage des Rauchwarnmelders und die Ein-
haltung der Wartungs- und Pflegehinweise sind fiir den
bestimmungsgemalen Betrieb des Rauchwarnmelders
erforderlich.

Bitte lesen Sie vor der Montage und Inbetriebnahme des
Rauchwarnmelders diese Montageanleitung vollstandig
durch und bewahren Sie diese auf.
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Im Brandfall

Beim Rauchalarm
LAUTER ALARMTON: 1 Sekunde an / 1 Sekunde aus
LED: 1 x blinken in 2 Sekunden, ...

-

Bt
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—>

Verhalten im Brandfall:

1. Menschen retten
* Warnen Sie lhre Mitbewohner.
* Verlassen Sie sofort den Raum/das Gebaude

und schliefen Sie auf ihrem Weg nach draufien
alle Turen, um eine schnelle Rauch- und Brand-
ausbreitung zu verhindern.

+ Halten Sie sich bei dichtem Rauch nahe dem

Boden auf.

« Kontrollieren Sie ob alle Personen den Raum/
das Gebaude verlassen haben.

* Sollten Sie aus irgendeinem Grund den Raum/

das Gebaude nicht verlassen kdnnen, so
schlief3en Sie alle Turen, dichten alle Ritzen und
Schlitze ab und machen Sie am Fenster auf sich
aufmerksam.

2. Feuerwehr rufen (112)
« Rufen Sie die Feuerwehr" erst, wenn Sie sichin | 4 a
Sicherheit befinden.

3. Feuer I6schen
» Bekdmpfen Sie den Brand nur dann selbst,
wenn Sie sich nicht in Gefahr bringen.

") Der Ausstatter/Monteur haftet nicht fiir Aufwande und Kosten, welche durch das Alarmieren einer hilfeleistenden Stelle,
wie zum Beispiel Wachdienst oder Feuerwehr, entstehen kénnen.

Funktion

Normalbetrieb

Im Normalbetrieb ist keine Bedienung des Rauchwarnmel-
ders noétig. Die Benutzertaste erfordert keine Bedienung.
Die Leuchtdiode leuchtet nicht.

Prifung des freien Umfeldes

Der Rauchwarnmelder Uberprift und signalisiert sein
freies Umfeld (bis max. 50 cm) selbststandig auf hinder-
liche Objekte.

Alarmierung
Bei Brandrauchentwicklung in der Raumluft alarmiert das
Gerat mit einem lauten Alarmton.

Fehl- und Tauschungsalarm

Tauschungsalarme haben oft folgende Ursachen:

+ Staub durch BaumaRnahmen bzw. Reinigungsarbeiten

» S&ge- und Schleifarbeiten

» Wasserdampf

» Kochdampfe

» Temperaturschwankungen (Kondensation der Luftfeuchtigkeit)
» Schweifl3- und Trennarbeiten

* L&t- und sonstige HeilRarbeiten

* Raum- Haar- und Insektenspray

Deaktivierung des akustischen Storsignals:
Dricken Sie die Bedienertaste bis ein kurzer Signalton
ertdnt. Die Leuchtdiode blinkt 1 x alle 5 Sekunden.

o | Nach dreimaliger Deaktivierung des akustischen
1 | Stérungssignals fiir je 3 Tage ist eine Deaktivierung
nur noch je fur 1 Tag mdglich.
Reinigung:

Reinigen Sie unmittelbare Umgebung regelmailig mit
einen Staubsauger ohne den Rauchwarnmelder zu berih-
ren. Leichte Verschnutzungen werden mit einem leicht
feuchten Tuch entfernt.

Nachrichtenfeld fir den Empfanger.
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